
 1

 
 

Conference Registration Form/ Formato de inscripcion/Formulaire d'inscription de la conférence 
 
For your convenience, you can also register online at www.iawj.org./ Para su conveniencia, usted puede registrarse también en línea a 
www.iawj.org/ Pour votre commodité, vous pouvez également vous inscrire en ligne à www.iawj.org. 
 
Delegate Information/Información del Delegado/ Les Informations du Délégue /: (one form per delegate / una forma por 

delegado/un formulaire par le délégue) 

Last Name/Apellido/Nom de famille:_______________________________ Name/Nombre/Nom: ______________________________ 

Title/Título/Titre: ________ Organization/Affiliation/Organización/Afiliación/Organisation/: __________________________________ 

Postal Address/Dirección Postal/Adresse postale: Address/Dirección/Adresse 1: _____________________________________________            

    Address/Dirección/Adresse 2: ________________________________________________________ 

City/Ciudad/Ville: _________________________    State/County/Estado/Condado: ____________________            

Postal Code/Codigo Postal/Code Postal: ________  Country/Pais/Pay: ______________________________ 

Telephone/Teléfono/ Téléphone:____________________________      Fax/ Fax: __________________________      

EMAIL/Correo Electrónico: ________________________________________________________________________ 

I will be accompanied by/ Me acompañaran/ Je serai accompagné par: 1) ________________________   2) _______________________  

Name for Badge/Nombre para el gafete:       Delegate/Delegado: ___________________________________________   

Area of professional specialization/Area de especialización profesional/Domaine de spécialisation professionelle: 

____________________________________________________________________________________________ 

 
A: Membership/Membresía/Membre (You must be a paid 2009 member to register./ Usted debe hacer un pagó para registrarse como miembro 
2009.)     
 Cost/Costo                                    Total/Total 
Individual Member/Miembro individual/Membre individuel US$30      
Amicus judicii Member/Miembros No-Judiciales/Membre US$55      

non-judiciare (non-judicial members) 
          Subtotal B  US$   __________ 
B: Registration payment/Pago de Inscripción/ Inscription Paiement  
  Regular/Regular Before Jan. 31, 2010/ Después de 31º de enero de 2010    US$625  
    Ordinaire avant le 31 janvier 2010 
  Accompanying person before Jan. 31, 2010/ La persona adjunta antes de enero. 31, 2010 US$150  
    Personne qui accompagne avant le 31 janvier 2010 
  Regular/Regular After Feb. 1, 2010/ Después de 1 de febrero/    US$675  
    Ordinaire après le 1 fèvrier 2010 
  Accompanying person after Feb. 1, 2010/ Acompañante después de 1 de febrero 2010/ US$175  
    La personne qui accompagne après février 1, 2010 Subtotal C  US$  ____________   
C: Donation/Donación/Donation  
 I wish to make a donation to the IAWJ./Deseo hacer una donación al IAWJ/  Subtotal D US$   __________ 

Je veux faire un don à l'AIFJ. 

X Biennial Conference of the International Association of Women Judges
Judicial Challenges in a Changing World  
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D: General Information/Información General 
Delegate List/Lista de Delegado - The IAWJ customarily compiles a delegate list for inclusion in the conference satchels. Please 
indicate if you do NOT want your name included./ El IAWJ habitualmente compila una lista de delegados. Sírvase indicar si usted 
NO desea que su nombre incluido./ L'AIFJ compile habituellement une liste des délégués. S'il vous plaît indiquer si vous ne voulez 
pas que votre nom soit inclus:              
 
Silent Auction/Subasta silenciosa/enchères silencieux –  

I will be bring an item for the silent auction./Aportaré un artículo para la subasta silenciosa/ 
                            Je vais apporter un article pour l’enchères silencieux:    

Simultaneous translation required/Traducción simultánea/   French/Francés/Français  Spanish/Español   
Traduction simultanée nécessaires : 

 
F: Payment Summary/Resumen del pago/Résumé de paiement             Subtotal B        US$  ___________ 

             Subtotal C        US$  ___________ 
                                                        Subtotal D       US$  ___________ 
            

                     Grand Total       US$  ___________ 
 
G: Method of payment (in US$ only) / Pago (US$)/ Méthode (US$ seulement): 

 Bank Draft/Cheque/ Giro Bancario/Cheque Cheques and drafts to be made payable to IAWJ/ Cheques y pagares bancarios deben  
ser girados a favor de  IAWJ 

 Bank Transfer. By arrangement./Transferencia Bancaria. Por el arreglo individual./Virement banque. Par arrangment.  
Please add an additional US$20./ Por favor agregue US$20. adicional./ S'il vous plaît ajoutez US$20 

 
 Credit Card/Tarjeta de Crédito/Carte de Crédit   Mastercard  Visa    

            
 

CARD NO/ Tarjeta Nº/ Numéro de carte de crédit:  ___________________________________________________  
EXPIR. DATE/ Vencimiento/ SEC. CODE/ Código Secreto/Date d’expiration:  _________ / _________    
Name on Card/ Nombre del Usuario/Nom sur le carte: __________________________________________________ 
Signature/ Firma: _____________________________________________ Date/ Fechado: ____________ 
Billing Address/ Dirección de la Cuenta/Addresse de note:  ____________________________________________ 

__________________________________________________________ 
 

You will receive a confirmation/receipt within 14 days. Please contact the IAWJ if you do not receive this. 
Please note that we are unable to process any registration without the necessary registration fee. 

Usted recibirá un recibo de confirmación dentro de 14 días. Por favor avise a la IAWJ si usted no la recibe. 
Por favor nosotros no podemos procesar ningun registro sin el pago previo de la inscripción. 

  Vous recevrez une confirmation/récépissé dans 14 jours. S'il vous plaît contactez l’AIFJ si vous ne la recevez pas. 
 
 
 
 
 
 

Please fill out this form and return it by mail or fax to the IAWJ at:/  
Por favor rellene este formulario y devuélvalo por el correo o envíe facsímil a la IAWJ a:/ 

S'il vous plaît remplissez ce formulaire et le retournez par la poste ou par télécopieur à l'IAWJ à: 
International Association of Women Judges 

1850 M Street, NW, Suite 350 
Washington, DC 20001 United States  

Tel: (1 202) 223-4455, Fax: (1 202) 223-4480, Email: events@iawj.org, Website: www.iawj.org 
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Accommodation/Alojamiento/Lodgement 
 
 
Registrants must make their own reservations via the KAWJ website at http://www.kawj.org.  Rates are listed per room, per 
night. Los solicitantes de registro deberán hacer sus propias reservas a través de la página web KAWJ en http://www.kawj.org/ 
Les participants doivent faire leurs propres réservations sur le site KAWJ à http://www.kawj.org. 

 
Grand Intercontinental Hotel 
Designated Headquarters Hotel/Designado como Hotel 
sedel 
521 Teheranno, Gangnam-GU 
Seoul, Republic of Korea  
http://www.ichotelsgroup.com/intercontinental/en/gb/loc
ations/overview/seoul-grand 

 
Junior Suite (single/double occupancy) US$239/256  
Deluxe (single/double occupancy)  US$208/226                           

(Breakfast is included/El desayuno está incluido)         (21% tax not included) 

 
 

 
Coex Intercontinental 
524 Bongeunsaro, Gagnamgu 
Seoul, Republic of Korea 
http://www.ichotelsgroup.com/intercontinental/en/gb/loc
ations/seoul-coex 

 
 
Superior (single/double)  US$191/208 
                        
(Breakfast is included/El desayuno está incluido)        (21%tax not included) 
 

 
Hotel Riviera Superior (single/double)  US$113/113     
53-7 Cheondam-dong, Gangnam-GU              
Seoul, Republic of Korea 
http://www.hotelriviera.co.kr/eng/index.asp 
 
 
Ibis Ambassador Seoul Hotel Standard  US$104.00  
893-1 Daichi-dong,Gangnam-gu  (10% tax not incl.) 
Seoul, Republic of Korea 
https://ibis.ambatel.com/FrontSite/ibis/seoul/intro.aspx/english/indexmsie.php 
 
Casaville Residence Standard   US$74.00 
945-29 Daechio Dong, Gangnam-GU                                              (Breakfast is included/El desayuno está incluido)         (10% tax not included)  
Seoul, Republic of Korea  
 
 

 
 

 


